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Perspective en vue d’améliorer la description grammaticale des tiroirs en -r-

Fog How

Rika Hirashima

Dans l'enseignement grammatical du FLE, il y a moins de matériel didactique sur les tiroirs
en -r- (futur simple, futur antérieur, conditionnels présent et passé) que sur les tiroirs dits
du passé comme l'imparfait et le passé composé. Il nous semble efficace d’élaborer une
description grammaticale de ces tiroirs en -r- qui servira a I'enseignant de support didactique.
La temporalité et la modalité de I'énoncé contenant un tiroir en -»- sont produites par I'inte-
raction entre les valeurs aspectuelle et modale du tiroir, le sémantisme des autres consti-
tuants de I'énoncé tels que les proces et les adverbes, les caractéristiques syntaxiques et
d’autres informations contextuelles. Les informations énonciatives concernant le rapport entre
le locuteur et l'interlocuteur et les informations contextuelles ont souvent pour role de déter-
miner le sens de '’énoncé contenant un tiroir en -r-. Ces informations devront étre explicitées
dans la description de ces tiroirs afin que I'apprenant puisse saisir la situation énonciative

sous-jacente au discours / textes.

F—0—R

description grammaticale, valeurs modales, informations contextuelles, modalités

1. FCBHIC

PEFEE LTO7 T v ARE¥%E (=FLE) Tk, BFEEAMAEC R LR & oMk
HIIZBE L T4 %SRBI EIRER B A ZEIIEH ST 255, £SO B R IE
BT BHIRIEL WV EIRT R B Vve ARIRESERMARTE., £MOEBEES L et ho
BEH CTH L EHERIARI., SRR O R E 2T 2 E8EY L LT, S
WA L7 ORI ER O 720 DR # E S HORBLER L L2 AN E T 5, AAFES

—SiET5FLEOFEREN, FiitaIa=r—2a YORHT, THHOEFEHEE
VBT 2 =B & % 2 0L A T 52 -0 I B LB EZH S 22T 2 D05 5w T
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%50

2. -r- ZERATICECEBFEBHROMIEE RiE

1. REEDBE

KF T 4 DOREFITIZES I & kL V) 2HEOFEIZET 200D L SN T b,
AL LA THGROWNEIH§ 2 55# OLRREEE 2 /R 3 BIF O ERE ] (818 2002: 307) TH D,
RESAFREEIEAREZ TN D FEAFREIIZ ARG U282 L 2 17h 2 WA ER &
SREAYE E AL BIE O NI EAT ) S Sk, i, HERES AR EE N DY,
PERDEMRTIE, AMREOW, EFEL [C-) S ORERSM 2 LIZ, 7288 EE
ThobLHLEMbT, FAVHFOHME 20 Fil<5 L SOBFE] (HFE 2000: 219)
SN, SRR TIREMEGDO D ETEHT L0 LN WITA L7237 AR 2 etk -
W7 EREE O ERDEFIEE] (HE ivid.) 0L )\ E#RSINLD, AREEH—STHL
T HFEEVERT 5% 7 7 2 AGEOLEF RO ETRIC L 7205 THEF R % 55
HLTWwa,

L LA s, RMFEIZOWTIIMI L2k ERET R E P E PR VHERITHON TS
770 SO 16 A1 Palsgrave 12 & o THEFE I N7z, ARG SMET TR X 4 Bhi)
EHEZBRIT b0 L LTERS TV, Telles (1664) & D'Aisy (1674) A% -rait OH)
NGO AR Ly 19 HALIC B 24RO E e & & 127 T ¥ AFEHE TIL M
END LI -72 (Bena 2011: 105, 237)%,

SMFEOREL U CoMzEITH T 5 58FE 1S A SSHETHL CMENTwD, iz
(& Grevisse & Goose (2016) 13 1) #Lariy 2 R AR, 2) HFEHEAMARIE & AUV 2 THE.

3) MR 72 REPEATE FE AR RIE L [H U, 4) EIEHEAARIE - 3k R b FiF oK%

Y, 5) AL EARRIE L IR CIRT I CE S DS\, D5 AR, SEONEE &
LCOMVEETREL TS (p. 1068). MIEDARE Fikm OB LIHER Y 1348 <25 BHED 7
7 Y AEDOEEFMATIIEMEZEFEICEOLZ 2T PERTH D . L0 AR EF
RO TNV ELTHON TR EER ONL, EiEE LTDT 7 ¥ AFEHEOLEMGET
b [l OB CT WL EERGHIBIZEGE IS ETRE I PRGN TBY
(Grammaire du frangais-Terminologie grammaticale 2020: 36). HiROHAA (ibid.) & H
ALy TNVE L TEREERL TV,

HIk @ Grevisse et Goose (ibid.) DIRFEIZH &5 & ) (JEFFEHEAANI & HATARIB O
PRI DOE R T D% W TR S N A K AL RERN N Z L IZHRAOFHETH ) |
FUFEBUETE - BRI ITEFEEAR R - fIRREOERKEERZ HZREZL ) B,
Damourette et Pichon (1930-1950) (2fitvy, S MPAEAFEORI TR G & § 2 Bya kel savoir
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D2 NMEEIZOIEHTET (ex. HHPFEHAANRIE = Saurez ) o

2.2. —r-ZFEARICE T BFEHIT OME
2.2.1. Saurez OffifE

{RAR ST Saurez 13 [HRREE] Sauriez (& [WERFICBITDHREK] L) ML
KT LB SIN TV AN, 2 DOBFNEHEICIEFEREA SRR OFR L I1ZDH 5 7%

B4 RGENHEY S 50 M OWE LZNTNOHEOFEMIZOWTIZAE <25, EEBWIZY
PR DB 5 2D 2 > OB)FRHIEO L8 5 & AR I TH A ) H ?

— AR R S A B H AL R R E S A ALE O e b LIRS D,
[FRIE] OXET 5 Saures ZFMPFRIFIZER 2 2 L 2R T LEFRS N, BFRHDE
VAT L BT B REMOSHEFE VL O BAMED S AEMHEEZHAL L) &35,
bbb, Saurez RBED Aurez-su DSBUED %\ NI 2 E TS Z o 72 FHITHT 2 HEH
(ex. Pierre est absent : il aura encore sa migraine /il aura encore manqué son train.) x
RRTWT D, BEERIIIARME D (41, avoir sa migraine) (il, avoir manqué son train)

EV) BHOBEBDHERTELDIIERETHLEN)IEZTH D,

FRIR IR & R AT 20 S Saurez |2 O WTHEFGE L IZROMEEZHIT L) T2 DD
W, Yvon (1953) IEAROFWHIEICAEE T, HEOFMEZHEDLOE L THYDF

WfnZ2 b by EREIIMHAN L WEE R 5, T2, Aurez-su ODBIEIF aurez 121£7 7 ~
D habere |Z& TN TWGREI LRI 2 KT ERDIE - TH D . Aurez-su HET FHIE
BUEMERE C & 2 FHED LB LROMRZ LS B LR 2L § 5 (Ywon ibid. 170)5
% 2 THRIE Saurez & Sauriex |23t L CHEMIEL (= suppositif) &) BEZEE L, FRDIE
R DR S 25 U T Saurez ZEEMEO B WHERIEE (= suppositif probable ), Sauriez %
AHEFE AR (= suppositif incertain) & #7% L TWw5 (Yvon ébid.: 169)

Yvon (I E2GER TIE 2\ IZE L, Novakova (2001) & Saurez \ZASK 2 @\ EGE I EE %
DTV 5, Novakova (I AR FUEMMEE % F52 Sawrez OFEE (o - a~ Mo I 7
FEOD cantare habeo: pp. 40-51, p. 94) . — S REFAVIR I FEE O W 22 Bh G T 0 B ] B9l

CBAT 2 RER (T1-72)9 %2 HAMICER L, B (= Temporalité) DOFEIUIIZV:HD Y 2B
FEEHITE 220 Tld 2 SRR A M B4 RS G L T 2 & (p.39), Saurez 12D
TUERE R AR & BGE B IE LIZ LIRS b7z {EU DWW TWwA T L (p.100). & 5121
Yvon & [FERIZFAH O BB DHERATEETH % D3 212 Saurez IZFENTHH Z & (ibid.) %

B3 %o Novakova H &3 Saurez, Sauriez % Hil i BT AR THL LT L0 T L
TW W%, Benveniste (1966) @ Saurez :E@*f%%fﬁ”ﬁ‘%%*ﬂ%%“( -r- iR E
U202 DOBFEEMBIZEFE (= projectif) &) TRIXGZBITHZ ENTETHL &
R L CT\wb (Novakova, ibid. ) o
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2.2.2. Sauriez OffifE

Abouda (2017) 12 k3L, Sauriez DWZEIZIRKE L IKD 3OO 7 T —F 2PN TWAh

@ BFIZBUT DAL V) WM S HEEAHBLE) 357 Tu—F,
(@ non-actuel # 3 Saviez O ¥ AT I FT Sauriez D3IEME S PIEOFR 2 3 &) iR D
SHEZHMIL L) LT 27 7Ta—F,
® K7+ =—H@mroH ML L) ETHT7 Tu—FTHD (p.25),
OO KR 7 70 — 1% Saurez OFLERIFER E FFEOE 2 FTIZEO S, BEOREN S
T e 7% G h i 2 1858 L 72 285 Sauriez DFERE % RS 50 B2 130l LD Je voudrais vous
demander un service \21% s’il m’était permis *\VEZ o QDT T —F DI T2 B 2
1% Damourette & Pichon (ibid.) 8033083 5%, Saviez DAE A actuel & 3 Savez & k7.
9 % non-actuel DRITTOF LA TS5 LWV B TH L. FMONELE 2D F TR 25 actuel
2 L. non-actuel (& %\ & inactuel) OIRTTTIBR SN 5 HFIIAEDT /D b TES N
5o FRFAABDO LB OWNED Saviez TR SNDLDDZFDHITH 5, Actuel DIRTCIE Savez,
Avez-su, Saurez TRERLE L, Saviez & [F U -ait O HFER % #52 Aviez-su, Sauriez |3 non-
actuel DRICEWER T 5o Sauriez 1 non-actuel DHULE 72 B Saviez DFEHE T PIFEIZFEH S 5
HHERTLEZONL. ODKRY) 7 4 = —HEIE— DO LOHF IO EEROFE DAL L
HEETOEBOFR L MFICE P LD OREET L L) HATEE LI T 5. Sauriez,
Auriez-su & ORI LI LIXEIMNIH 2 IRM 2 HiiE L L THRROEN TS, B 2 ITFHEED
Jaurais voulu, vous voir L ETLHEE, [S2eholz] FEEZIINT HHAHD72 S DM HITE

Zdhbo T THELZZOE FTMRDDOTIEZR BRI TIZ BV TIEBIFED Si Poccasion
m'avait été donnée & SHMIARE L T Saurais voulu vous voir LS 157 Fifz k5 2 &
THEWNIZ [R2avol] TEEEZ TV,

INLOTTH—FILEZNENEG L OFI A% % & Abouda 135 ) o ®t®@77n~
FUFINT Sauriez |ZFEERDIEOFH 2 R ITHE 2RO T L0, COWEDPH LD 212
MHEER T 70 —F TIEE O Sauriez (ex. [ F T & Tl On awrait une fillette.) (22
C. Non-actuel FwH) 7 70 — F TIIHGE TEH SN D IEH D Sauriez IZOWTHEEGEDOH 5
BHAOFIZ Ve R 7 4 = —FERN T 70— F 138k 4 5 HEOBRICISH T ETREIC AL
HH RN 7 4 = — O & B R ORRER & OREMEA S22 S TWw v (Abouda
ibid.: 25-26)

Pk Saurez & Sauriez OAEIZ T £ 2 OB MBA L7z 1970 SEH#E DO/ E R
LCO7 7 v AGESE I IHMWITEER LB E LTB) ., ERLHARBELE-SHLETLF
BB T 2 LFERLBR AT 5 720 At e infilam 2 iEmH 2 8t 2 Moo LR O KA L
5Ol Saurez, Sauriez @ 2 2O QOBENEHIEOTEENFFE (O Saurez: -r- Z{EHIZE
. @ Sauriez: -r- & -ait ZIEMBIZEEL) LN ThOBETR (O aurez ° B85 + 8%
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3l @ auriez HSBVEYE + 87 00F) BIMMEIESE L F-> THHATE 2L 0w) 2L TH
bo ORI, Saurez & Sauriez B L OFNFNDOEETETH 5 Aurez-su & Auriez-
su DREDRIRZIT) 720D RE DLt NS 0B EFGHEOSENMEZBH L TB 2

Jo
o 5 VEED habere \ZHET % -r- OFEREFTIIFRELAY LR MEIZFE D W 72 3B & 29 BUE AU i
T

* Saviez DIEH O TH % -ait [ TFHOEMEZ 559 5 non-actuel OAlifili = # 5
o —qit DIEREZDOHFED S Saurez 1% actuel DIRICIZ. Sauriez 13 non-actuel DRICIZIZT &

Zrbhb
s MAETOMEIZHATEDORTE T 7 A7 b (= aspect non-accompli) 2k} LT T 7 ANRY

b (= aspect accompli) #FET & TH5HY,

COEHITER D E, ARMFEMEZ LSRR T 2 O 2 72 Sauriez 7358\ EUEME
ERIDIZDoEHEF 2D HA (2006) (MR D Auriez-su \l22OWT, [Z2® 22 (= non-
actuel & non certain) ORFHEEZFEORMALETH L1522 () [Ml] 2T ehTES
DTHA] (p.120) &, actuel IZJFT 5 Aurez-su |IIEH 2R T LN TELRWVWELT
W5 (ibid.). F 72, [A UEEFREM © 29 Saurez & Sauriez @&\ 2D\ non-actuel |Z)&
¥ Sauriez 13 [H LWRETHIUT] LW ) HifeE EET 5720 Saurez & 1) —Bt L GEHFE O
BAEWHPIR AL LTS (p.121). B A A, Saurez & Sauriez DFk4 72 FF:O I
—r- & —ait OTEREFRICHET L EIRZITONE L T A DI TldZe vy Novakova (ibid.) 725
AT & FEREDBRIZ DOV TRRT WA L) I2. IS 0BG © & &38R DR,
BER ., 7 AT PHEEEOERIE, BIEEHE, FATOERNE, OB X UM%
AR BT 2 SN O EROBMEIZ L o TERSNLDTH B 1V,

2.3. Saurez, Sauriez 5LV ZDEEFHDOREDHERICEHLIER

AR PIENEE % FT R T D Sawrez, Sauriez B L OZFOHEETLAII L7
HAGERMMEDEREN T WD, 2 2 TIEEICH b D 4 HiE0ERIE U oA % J
TWI 9,

2.3.1. Saurez, Aurez-su ¥ ELHEDHE
| (S LREREN
Saurez 12OV TII AR 2 /R T EEHFI SR, Aurez-su D6 KRIFOILME S DOFHET

RRGETOEDHBN 2 5 (ex. Paul partira dans 3 jours; Tu auras terminé avant midi ?) o
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|EICERIBR=RN
@© FHEH A

COMENIMER EN L DIIFEFRHEOEFED 1 ANFEFHEDH L VIE L ABRE-ESNL on TH Y |
dire D ESEEF R avouer, demander, noter & OFTEE L E ROV S, EET 5
Lo TE®REERT NS OBFE Saurez TS 2 & 12X 0 WiE 2 B BRI S 1
% (ex. Je vous demanderai une bienveillance attention, Grevisse & Goose, ibid.: 1193 ),
COMBEERBREERIC LT 7 AN TH LIZLIEEN S (ex. On notera d’abord que le
savoir du linguiste est un savoir élaboré dans des conditions déterminées de production
et de transmission. Beacco & Chevalier, 1998: 34)1V, FEFHFRF D Saurez |& pouvoir Z OB
@E LIl s Z &b % v (ex. Tu pourras m’appeler ce soir? ). pouwvoir B3/~ 1] fg
PEDBERD Saurez TREND T EIZL o TEHICHBEMICFEEOMEERT LN TE L, 2
DOMIZDBPINEEDOHTOR Y & ) TIXERMIZ Ce sera tout ? X Ca vous fera 11 euros. &
DFEFHFRA O LA HEDL D o
@ ®BA

BB A ET Saurez DR (= futur volitif) IZEAVA <« FEE O LD RGN L S 1
TWwaZEFE L TV DA, ZOBRIZFEEICE TN L LDOERR TN O TIRIEHIZ X -
ThRA WAL T B0 EFED 1 AOB G, BiBEEEEVEF IR SN FMLEHT 280 %
ETLDEMIRENS (ex. Je partivai tout de swite.) . TiBH 2 NEOB A, 55EHSeHTNY
PIRMEDEBLE L TEL DL, B EFPREFOFMEIT) 2L THLH, ZOHMEITHEN G,
o, PR, BT TR 4 1221635 (Imbs 1960: 50-51) o

R 2L S 2 HK E L THEMONE., UREAL. HFR%EE Z 5N 505, Saurez TEY i
FEHFEOHGH LECFEFOBMRAMBEOIC L ARG ZNI LSS, KAR (2014) FFEH
L & T L OFFENOBREDSFHERT OMRICKRE CHET 2 LIRHT 2 (156-159) 0 RALRIC
UL, FHOERSHEFICOZRONTWE LEFESNLE, T2, FHOERISHEF
DRI D72 o T AYa . Bl 2 IXENEZ FHBHT 5 Tu traverseras le pont O X 9 72385518
BELTRITHONG, FMHOEBRIHEFOFRIZEDR VA, B2 ITEE L T2 Al
MEAHT L) RDLYEL Saurez #fo TTEEIZRT I LIZTEL W (*La fuméde me
dérange : vous éteindrez votre cigarette, s’il vous plait, ibid.: 159). fi4rd b\ I3IER & HH
S NDEFOEFEDN I ANDOEES &5, EEVPEZOBIEORMA 2R T 255 (ex.
Elle prendra un quart de comprimé d’aspirine avant de s’endormir )2 05 Z O T, 3k
() 3HEFEOEFETHLEBENVEORM ZFEITTHZ L2, HEFreheEH S
&) L) 2 LT, Elle prendra... DFISUIMFE M 2 FRHERISZITMONL L) (ibid.
159-160) o #ixfifr4idahe & M & FOETREREERICL ThHZRFOmEDH & FI2HEMO
FEHEZYRT B0 Saurez % GHFEFETIIHIA L7z & ) 12 & FICEREFHOEH 2 LTV

56



— 7= 2 A& LR RRHRITE O SRR O gEE 121 T CFg)

DIFTIEZR VDS, BRICBIT2 FEOEED L H I, MEFIFMOER L EGHFEEORM
FORVLOL LTZIFMS N2, M FOBERPEL 2072809 (ibid.: 161-
162)
@ HEm

Saurez % GLFEEIBAEOFMIIA T 2 HELET L SNLD, COMEEBRO7 Z A
FECIEERLTBY ., B (devoir + inf.) ZHWAEZ LD\ (ex. Pierre est absent. Il
doit étre malade ), Grevisse & Goose (ibid.) |2 XIUE, B éire, avoir 1355 L ¥ Clfi=
23T EL L TW5S (ex. Notre ami est absent: il aura encore sa migraine. p. 1194), X512
% (2014b) (3HERRZAT 9 1T D BEIDFHERE T IS N TV B GE ISR DA RED S
F % LIEHE L. Grevisse & Goose DB TE 212, ElF encore & FIAE sa 12 & ) KAD
BEMICER A2 BEMCRIET L2 2P D025 2 ETHRDTREIC RS &) (p.183), —
Jiv Aurez-su OHEE L Saurez (2 EHIFI % < i, S, 7L EOHETLEbNS
(J53%, 2014a:45), (&N %E/3 5 Barcels et Bres (2006) OB Vous Paurez constaté c'est
Vété indien en France'® 3 Vous direz que vous Uavez constaté c'est 1'été indien en France.
EEWIZ 52 ENTE, Za—AF v A ¥ — LHIEE OG22 0 55 AL L. B
DIEAEZ Y § 5 729012 Aurez-su |2 X BHEMDBITHON TV L0 57285 (1%, bid.: 45-
46), REWESE % 20T T & 72T Monsieur, vous vous serez trompé de numéro & 55155
Db, FLTEPHEXTFDVIRT S Th A DT Evcusez-moi, Madame. Je me suis trompé de
numéro %I LCHEM E L CRRBBIEFR L7259,

2.3.2. Sauriez, Auriez-su & & T REDRE
(NSRS

Wl O—E % 21T DR EI NS 5\ 3 H B EO R TEDILD Mon oncle me disait qu’il
aurait pris sa retraite a Page de 65 ans &\ 9 FEEGTlE. Mon oncle disait THR S L4 #8F:
O—EEP SR DIE (Jaurai pris ma retraite & Udge de 65 ans. ) IR % B S,
aurait pris \ZCHY 65 I 78 o 72 BEIIE T CTIZBI L TWwaA Z 2 P L Tz 2 L 2R L
TWh,
EICERINE=RUY
© Mgl ZRifEE 3250

COMFEOMBE) 2L Si + Saviez / Aviez-su 12 & % 5148 + Sauriez / Auriez-su |2
X ARG (ex. Si mous étions maintenant en 2019, nous pourrions voyager librement &
Vétranger.) T&H DN, FMHHEHIH HVIZEMERTE T ITAWITKROBERICE > THHER T 5
ZENTES

* méme si:ex. Méme st vous nous aidiez, nous ne Pourrions pas terminer ce travail dans
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le délaz,

Bl & A WIZEIE A ex. Sans votre aide, je naurais pas pu supporter cette situation-

la;

R E7ET a0 T 1 T Lex. En partant trois minutes plus 16t, tu naurais pas manqué
ton train ;

o INIEFIMN) © ex. A vous entendre parler, on vous croirait frangais;

o M D—H L T BEER] DI ¢ ex. Un peu plus proche de la gare, cet appartement serait

agréable a résider.

DL OBEEDRSLUE 2 BT 2 . F 1L Saviez & 5\ 13 Aviez-su T SN AP Quand
bien méme & OIE & 3 AR EIN B & HED 3104 % 2330 T Sauriez & %\
Auriez-su DM 5 (ex. Nous serions a Paris, tout serait bien différent.: §17/& (ibid.:
140) 1251/ &7z Anouilh D)

SAEET 2 PED Sauriez / Auriez-su O FPF:I2OWT Haillet (2002) 1226 0iE AL [3H
FTaFEEHEOBEIHEIN TV RVWL DL LTET] (p.12) &35, Sauriez / Auriez-su 7)°
FHEOFH 2R L T LA MBI RFIE T 2 505, Imbs (ibid.) 13Si + Saviez / Aviez-
su 2 & B G+ Sauriez / Auriez-su 12 & A IRAEEIZ L LS IFHEL R THLITTIEZ% .
WE GEET) IIREE O Sauriez / Auriez-su DSIEHFE L T3 HhEBTRLFNE LT 2O
FIREZE X T (GAT) IZWZRABTNE LSV EREL TS (p.76). W2, A—)b
R FHMA Je serais trés heureuse si je pouvais vous voir lors de mon voyage & Paris & &t
N TWIUZL, Je serais trés heureuse \FFEZ DICEETFORLEERIH O LB INL,
SEO LNV TIE (Je, étre trés heureuse) 13 non-actuel & il T E ICHSETI L 55 X B
SNTVDEFTRLH RNV TR, ATFICHEROEB 2 W55 TN
PEERWAT LR HN, TESHD VT MHFIHTS) BEE LA TICHFEINL L
Ao,

@ AHEF G OIRE

BT & < flibi s FE: CHERED 2 W 2 R B A2 ffib D (ex. Tls sont soupgonnds
de complicité dans Uattentat. Ils auraient tenté de tuer Uofficier le 15 décembre dernier.,
Abouda, bid.: 17 £V 5IH) e ZOMFIIERE FET S 2 L 2 F L LFROCZB, GiE D
NOEHRIBE 2L SR L72NEEZR L. L2 o TREENETEEZAD R AP ZIERTH ) |
RAEICIEZOEMBEIER L 202 5 aWn—RaNE L BRI N LW,

@ FEFH AN

Sauriez, Auriez-su OFEFFEM O ERIIISTEO EFEN 1 AFRE 2 AMOSEIZEL 5, flib
NAEENT dive ZDISEF)FR° aimer, vouloir, désiver 5 DIHYE % F3EyE . pouvoir, devoir,
vouloir ® X 9 HBIEIFITH %o Imbs (ibid.) |2 X IUE Sauriez |2 & 5 AL % R T RERER
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IR 2R L CTHRT 528N TE L (ex. Je désirerais - si vous le vouliez bien;
Jawrais aimé - si vous ne vous y éliez pas opposé..., ibid.: 126-127) . K X F & oRIZAE
DBFEZRE L 72T, BIllAICFROFER 2 T 5 &) B TR IIRENIZH O E
RN T B L) FEREEIZ R o CORBOBELEETE 2 DFHIHOHT (ibid.) D
128 5 X 912, Sauriez 78 non-actuel DEE A T b0 Bbh b,

pouvoir EEDORBIENE & O\ 72 Auriez-su OFEFEITBIIC TR S N B, #5254
HTAHIEND D FEEDBTAIT LT Tu aurais pu élre un peu plus gentil avec ton cama-
rade £\ R ADY) & L 2 &3S 247 ) A2, BHEITEZ o 7234 Tu as été
méchant & 521X Z NI X - THI & Z N7z Ton camarade a été triste / a pleuré / s'est
faché avec toi D X 5 2 FFENH B, Auriez-su % S 5aEILE RN IIEH I BV THES
L7zhdb Lz (TbbEHLero72) FMTHLZO, Bl GALIO=2T VA
NEENL LB INLY 6. BIEOMR TR o 725l 3 2 555 O HIWT A3 T35 12 SOt <
NTWLEEZEZDLDONVHEKRTH D, TabbaEd [JGEITBUIC L 2T IR 5 5w] &
W) ETIWICHEDSWTHEDO IR TR Z - 72 RIS 2 GEREIRT (ex. Tu ne devais pas
étre méchant; Tu ne devais pas facher ton camarade) % F L. Tu aurais pu étre un peu
plus gentil avec ton camarade £\ ) SO0 Tnb, TOI EIFFEEDOEERHIMTIC
WFTLNBEOLMNE MY T & TREOEERDPHEIZZ 228058 b0 b @ Tu aurais pu
étre un peu plus gentil si tu wavais pas voulu facher ton camarade. #HA55E g & & U
ENHDY | HitRE 72 5 FMI$ 2P ARG I S S 2 L2 &) EEIZE 5T
WAHMLTHH o

Abouda (ibid.) |2 &MU TS DO ORHWMiEEZ ZS b D (Sauriez DN aller
+ inf. TEWHRRWHE) . OFEFOMENEL KT D (Sauriez [+ Auriez-sul] & E&ELIEHD
W71 Savez & 5\ 13 Avez-su CTHEEWZ parait-t-il A5 2 L TEWERZTHE) . @FM
HiztE) bDDIODTNV—TIZRELGEHEIND L) (p.21). BENEKRE LT HED
) BAHED R ERORIEIZQ, BUEZ D) FEII®TH B 2 LIS 2725 FEFREIIZ O W
TRHQE@OTEAN G PNS &) (ibid. ). FEE DI TREMHEH Z M- HRPBERTH
B EBDbD,

VL b Saurez, Sauriez B L ZFNETNOEUETOFE L HEOBRPERB S ND 2O D5
Rl FRICR TE 720 TS OBFENGEHE 2 &30 Hdkid, BiEE A AR EH
DERIZLDY A 7, EFEOMEEORAENERE., MAt b 285 OFRNER, 558 L H
TR, Jifts L T2 Sl OFECMEBE . e 2EROTRNIELR ) S 0EAS
IR E o THEANIN TS,
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3. FLE OXERBICHELRFTIBROMRA

3.1. FLE OIEREMICEEY 2 BEAXRRRS

HIHCRE L 72 Saurez, Sauriez & DB ETROMESB L FENENORE T 5 EE
T, HAREZ -T2 77 Y AREFEHELZNRE L2ERRBOPTED & H 1I2ETX
ETHHLIMN?

Beacco (2010) (& FLE OZEIZ BT 2 LEMHOE 2 RIET 5 b D & L THEF O L
X4 & (= interprétabilité ) & EFE (= opérationnalité) #HIFTWn5b (p.205), Hfit L=
FTEEMEST P L CCERES—ELTW5DH I b, 8T 5 CEEEOER IR H 2
LERA BB TENRMATREINTVDL 2L, MEFZHRM L TRIHERLTIIRIN TN S
LGN RTVURT AR BB TELHATRINTVDL L, SHFRORL
e ZOMMEPRFENTHDLZ D5 pi%, EREEIRETLHE L Cid. SCEMHICE
M 25Tl E~=a7 Ve LCOMifED 2 S22 T 5 (205-206) 0 RO
1D & EHIHFRHIEOMEEZ BAWICHER T 27200FIHE LT, BEEAEZO L
DOAfifE & FrE DB * B FEIICEER 35 2 & SREFMNRMEIXTE 2R ) — KW FET
ST LI L, ELHEOBERLERICHDLLIEFETB LR EOEZESHKIZ 25 X912
FEREIRIZ R 5 2 &, R HARGER: 2 L ORI HEEHEOGELHRT A2 L
#4R% 7> (Hirashima 2019ab, 2021 ).

REITIZ, SNHDFEARTTEHOPTHFHIIEFHEO R EBILD77 D) R F SI2OWT, K
OWFFER SR & LT\ 5 4 D OB OR B L T, MBS ITBLEA S HARFER,
BOZERDMENIT B X OCIRTEHIZEE T 2 HEO W THRRL 2 L1125 %,

3.2. WERAMMHE =

2.3. TH.7z Saurez, Sauriez B X NEFNEFNOE SO T L MFEHAEOSERRTIZE
DEHIEHTETH A ) 22 ? HERFED -V, — 7 A VIIBUER & RRFOFEIE KB L v,
KRR FT Saurez 1T - WICEOEHH 5 WIS EANO TIRIEHRTEST L5 TE S (ex.
Ma sceur reviendra de son voyage d’affaire dans trois jours [Hild=HBEIZHEISRY F
1o RKEKTET D Aurez-su OT A7 MAUMIEIZ - T AV TRT I EATE S (ex. Ma sceur
sera revenue de son voyage d’affaire le 11 juin [HiiZ6 A 11 BIZIZHIEI SR> TWET]),
KRETHREND L9 TPl %2 EUARREOFHFHOFRIITHERLEID [~7259 (TL&IH) ]
b D (ex. Il fera beau demain [BAHIZHENTL £ 9 1),

Saurez X Sauriez % & LIRS E OB, MM, FHIN T 28 0% EREN =T ¥
AZ LA, OAGETIIBENGEARICER - St oRIL, 4 iR, (B, BiEz T 2
FH., EHRUAELBESETETIENL v, HAINRHIZ W ORHIT L) ¢
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o [~o2b ] (FEH) : ex. Je partivai demain matin [WHPAHIETA28 1) T

o [~ X972 (HEE) : ex. Monsieur, vous vous serez trompé de numéro [(Eih) Hmit B
MEZ O L5 T3]

o [~5 L] (i - &) © ex. Takeshi aurait eu un poste de professeur de frangais dans
une école culinaire & Kobé [ 57 Y IMPT ORISR T T 7V AGEHMORA %1372 5
L]

e [~TlIZ v (L)) (JHEHDD : ex. Tu aurais pu étre un peu plus gentil avec
ton camarade [BEEIZL IV LELLTELALSRVALS]

o[~z ] (WfrE % 329)  ex. Si nous étions maintenant en 2019, nous pourrions
voyager librement & Uétranger [45% 2019 4£72 572 5 BHIZ/ME % JgfT T E 2 D]

Z oft, W E RS FEREN O Sauriez FHHERD [~OTY (ATE) ] (2HHBIE Z

272 [~DTETD (ATTHN) ] TRTZEDEL\ (ex. Je serais trés heureuse de vous voir

pendant mon séjour & Paris [V WEFICBBIChNLZ ENTENIETAEE L VWOTT

Ao
WHWDLRRIEOHAFERIE [~7259 (TLEI)] W) EIRYDH LY, Lo LB |

Moo 5 &I, Saurez, Sauriez £ ZNENOBEETROMEDOBERIZAARFHFDO Y AT AL

DOEIZ 1% 1 OMIEEED Z LIZTE RV, 7T ¥ AREZEEE A + 8@ o =% + SiENst

OICHRIEHR (ex. EFEO ANFR, XOME, KR, fE LM E TR, fifts 2 5FH%ED

D) THRA =27 v ARRT I ENTE LD, HRFETIZFFHNIIO SUIRTE % RO

LR 2 EMERZHVL00ERBTH L, LA >T, 77 Y ABEDREFDEREILR

Z720121E, BRI E 2R KIHI E BARFHEREBAL2O0DPEE L VWEER %,

512, Saurez DEEHEOHAFEANOR L IITFEEPLETH S, 2.3.1. Th~/z &
IS BEAEIIEEEEDFEFHO TR L 25 EOMIZ 2 ARISH T 5 a & 3 AFRIZH§ 2
WAV D Do 77 Y AFHTIECHICFHEEDHN: CTH, BF % Saurez IZGHT 5 2 & Tl
EDLDOTEFEICTHINEFATS W E R HBERICRKRT Z ENTE LD (ex. Vos parents vous
accompagneront [(TH7-512) BREABRIAIMNER-TEH-oTLEESW]),

THEHINPETE RV, ZORIZDWT, RAR (ibid.) [ ZHARFEOMGTIAEEE & H & FORIR

DERPICHR SN NES 69, e BREEEBFH L K LLER 200Nl 75

VAFEEIZ DL BRI N EERIERL TS (p.166). A R T EEEHICEEE L X

FOHEIENBIN 3 AHOGHOWE. HAGHRTIE [ ARz 19 2470 3 AFRO EFRICH

W FATE LM EFOFELME L R ITFIUL R 5% (ibid.: 163). DMl d . 2 AFR

AL L CHARBCEREBFICHYT 5 avoir TRREETHE (ex. Ton coucher de

soleil, tu Pauras )", NFFEBRZITOEFHICHNZ WEHEPH E TS BZRETRLLE

WHER B LEAHTL S (ibid.: 164-165) .
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INLOEBELEZE T 2. Saurez OFREOFIIHRZ 5 HARFEFULE IR & B BB
WHICT A, HERFEE 79 Y AGEOFRBEOENIET A2 3P L HE T 55O E EORE A
Bl BEAD,

3.3. BHLOREEFOEZRDE VT

Saurez |2V TIERFZ RTHMERIL 2 1L aller + inf. & OFEVGITFHS LIE LIS %
%o —HKHINZ aller + inf ZITVARSRIZFHAFEDL L Saurer TIEFMOEZIIS CIZidfThbh
BWEESbNDLH, WHPANEZWRELRY A b %\ (ex. Lannde prochaine, jirai / je vais

Jaire un stage en France.). Novakova (ibid.) (ZARKFFEOI ERE & &9 EISITFR I
T2 HEOELDE P HEL L ZRERRTH D Lik~2 (p.270). aller + inf. DI
FEEBE R MFERE LTB Y. EHFH aller OFFRNERDE ST & 912, EEE IR 2 20T
ELTRERIATHIZ LT 5 (p.60) DITH L. Saurez THE I N L HFHIIFEFHBILL S 1E
POEESNTIRZONTWS (p.269)e SO END aller + inf. THEIN L FHIIHEENMAH
< Saurez TRINLFHIIEBEIMR N L AL SN, BHEEOFHIH T LE50EAN
Lo TN L L9 (ibid)®,

Saurez & aller + inf. DFEVAFIZBIED FLE O SEHEIZ S KBS LT 5%, Derible
(2010) i aller + inf. & Saurez DiEE—BHDOH 5T 7 A MEEIEN T L ERELTE
DL FERFICKODPELHRA Y PELT, EFBIEICIRE T aller + inf. O3 (ex. Je vais aller
au parc cet apres-midi) DHIEIZI1E Savez D (ex. Qu'est-ce que tu fais aujourd’hui ?)
226 U aller + inf. ®3C (ex. Je vais m’y promener en famille) % HWA Z EDHF L <.
Saurez ®3LIL [ 2050 FOMFUIEALRTESH S (= Comment sera le monde en 20502) | &
L) B RKEEIRIEL LCRESNDITROFIZANSEND Z L EBIFC0D (p.196), AE
(2016) 1% Saurez & aller + inf. DSANRZ TEX W E LT Quand [ZE PN L IRIE (Saurez
DAHIHE) X [BIEORRD? S ZDF FMOELOERBIIBITLE ) THLYE] (aller + inf.
DAHUEE) HHZBF TS (213-214)6 aller + inf. W5 3C0RIE [(412d) - LZE9 72
[FL74< 5] (p.214) EWV) HARGERTERINTBY, IR BNHIL I va pleuvoir
2 [(ZEDE-sTEZO%RAT) Mk 29 7275 ] LMEWGITOfREL 2 2 SURIRI & Hi - 72
HARFERZ DU TV 2 DITRERKEV,

AR Tl Saurez & FEPFRBOM 3T OMEF AN L7225, LS D Savez, devoir
+ inf., Sauriez % & UHFHOFHIIARRFHIEI T 2 L MESNDLEDVDH Do T 72FENH
B0 HIEOEA PR Z 72 o 7B O X Saurez (+ Aurez-su) & Sauriez (+ Auriez-
su) WML TVD, TOX) RERBRHEIZOWTHFHFISNIES X ZNENORY
REFNEHIE Y 2 SEENA ORI 2 ISR T 5 ZEPEEII L L7259,
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3.4. FEOBIR&EXARIEROME - #B 2% FIREIC§ 5 XARIEER & (EAE
2.3.1. T¥#E (2014ab) OEREMAN L7z LI 12, Saurez OHEMHFEILB)F O /Z 1T T
(37 CHERIY 2 720 OBBEWFEN 20 EFFE SN WA, Aurez-su OHEIIATEIZIZH V2 8)
FOFEFEORERNH VDR VEEbN S, Tld Aurez-su % &L HaEDHEN % £ 3 & HE
SNDIMEFZED L) HIDIEAL ) H? E72, MO E 2 2 FMOMEE RS20, H
REE S LT AN ED FLE OFFEZZNRE L2, BREWNER T T ¥ AFEESEE
IZRLIE N T D Saurez & Aurez-su OIENEOBILY OFBELR, 7T ¥ AGERREGHE 3
ZAHIB L TD 507220, YR MDD 11 XD H B Saurez OHERT L 430 (1 ~4), Aurez-
su DHEMABNE 5L (5~9) TH oo WML L BT 2 72 05FHAEA O Aurez-su OFISL
Z230Mmz 7z (10, 11)o MO ESER I [HMARE FaRE) 2L %3] [FF
AR Z RS | &) B E HARFERUAA OB HIGRERK S T o720 BITBISCERDY
1. On frappe a la porte: ce sera mon ami Paul.
. 1l ne vient pas: il aura encore un rhume.
. Jai trouvé ce beau cadeau sur le bureau: ce sera le cadeau d'une admiratrice 2
. Iy a quelquun a la porte. Ce sera le facteur.
. Il n’est pas encore la, il aura manqué le train.
. Je n’ai pas mes lunettes, je les aurai oubliées.
. Camille n’est pas la. Elle aura encore oublié notre rendez-vous.

. J’ai le frisson; j’aurai pris un rhume.

© 00 3 O U1 s~ W

. Le train ne vient pas; il y aura eu un accident.

—
o

. Vous aurez oublié de fermer la porte.

—
—

. Vous vous serez trompé de date.

BICE—R LT, HARBEHFEGE CHAER I INL OB IO TRGE S NS Z &2
ELTER SN0 L Bbh/zds, 7 v 7 — M LTz 7 I v AR E O RIE?
Tl 34 L b Saurez DHERHEOB] (1 ~4) (ZAFSLEIM O X9 % T EROHIZBEN S
LCTHBHEEZT BIL1IZOWTIEI YT 7 A NDPHEN R DIZ Saurez O IE 2N
HOT) TVELTERVWEVIRAELH o7z, (UREHRD DL HERFHETHEZ L2000 L
N EHIE L7245 D . Bl 2122V Td Saurezr X 1) b Aurez-su % - 72 Il aura encore
attrapé un rhume OFTHNHEKRTH D E V) T X Y P RIRZ Tz Aurez-su OHER O H]
(5~9) IZ2WTd, BILE LTREKRE 8 ZRWTH, W4T 7 A MBI L O
EVIHIWIDR D o7z L L. Aurez-su OHEBTEEL Saurer OHEMHP: L Y L HES
) FAEMEIIE VL ) TH o 720 Aurez-su R THIMMAYIZZEES T 4613010, 11 122w
TEFEW T 7 A MPHIB LW E W) AIE S H o 7205, URD H UL H H 56 TR HE &
T HHWAHER AL L ) o7,
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Aurez-su OHEUA TN DO WTIHERE N T X ¥ PO LNz, BILIIZOWTL 4
DRI S LDOH T toujours % NIl 2 Le train ne vient toujours pas: il y aura ew un
accident \Z$ 5L L) HRTHL L) AR MAH o7z, toujours MR B L [l 5k
BREFIFEDSFES TWEDIZEZ KLV L) =27 Y ADPBILICG 2 b b, TOREE
WEHISE5 12T H B CIRIE TR E T 5 O THiuX manquer le train X V) manquer son
train i) 2 ERREZLTEY ., [FIHIZR) ENL 2 EAMHEIGEZ 5] L v ) SUIRTEHAS
HELFWERGERII R D EEZZTVD L) THhotze BaARIHCTHIZHTA A & BIF O
encore Z ZH 7122V TIE, SHOBIEEDH L 24N DOFE T HERFH THEHTRE, 141
IRTEHRA DT HERFE THATRE V) HIE 2 T L TWb, MEENIHOATH LD
WS 13T E WA, Aurez-su OHENHEIZOWT H FMHIFIBLEN TV B Z L HUIRIGHR &
LTREINTV L EFRENEHL LD TE 2w L b,

EECHEICDT T b o723 4 2 M [HREMOFTIDNL ) LFEV & LIRS
HEWGIEHENEDLONLVERD ] [(CD L) BEVHIL) FWZ Lidd b05H5 TlEE
] L) RS 72, EE (2019) o0~ X AFEHL LKL T7 7 ¥ AFETIER
SRIRE O EEH 3k < . O FFETIXIA SIS S N2 HERmH LD 7 7 ¥ ZFED Saurez
TRELN VI EEZRFBLTVLD (p.86). 7T v AFEREEEEDONE D 5 Aurez-su O
ERBUISIER AT TR EOFEESEENPLT, HETOERE P2V RESN TSI L
MR EIN D, Saurez, Aurez-su DH 7% 55, Feik 3 5 CFETEH ORI OV TOEHR D
B LUEPHN L) THb,

I XY boHIiE MEANRIZIE T SRS RG22 WHERIZ O W TR R I &R %
fivzzn] Ly bnd ., BISCEE UK T Saurez, Aurez-su UNNOS W% T 56 &
LT On frappe a la porte: ce serait déja Paul ? (I 112DWC) ., Vous vous seriez trompé
de date? (BISL1112DWTC) HERBITF LN Tz, 1 DORPUK L CREEDVII 2=/ — ¥
3 ONEE LTHW L EHREZROBRICIIMENAEDNSH S Z L 2RTHI7E0, The8iTL T,
LEBEHROBERIC—EOMRE T2 AE—F 727 2T 52 &b Witk % FLE O#
BICHRMITERT 20220 TlE 2wt Bbih s,

4. BbVIC

PLE. Saurez, Sauriez B £ O ZF N ZENOEE O LR OMEE% 7 3 By &G A Ol & 28
K7 HEOEROEN DA OB Z $ L, HAFEZHE—Fiks 35 FLE OF 8% % x0f
G & U7 SRR R AN W] R 20 BHE 7 SUIRFRE & 430 D) R0 5 BT ER D 726012 HALFLEo R
FWEHOMEN T, HE L B OMEZ 54T L7z AR ThiL/2HE « ORI LR o5
THD T T2 RIE% 5 2WHS, BRI RIZEO IS NI TE 0TI R AL ]
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Vo -r- I E CBFRHIE S IEHEOBEKR,. 85 b 5 WITFROBER, FIHEAIDOL
IRIEMATHE S SN TLORBMCTEL 5N L BEHRDP AR SN T, BERHTE L IFENS
Avez-su R Saviez L O ERELOMMAEZFiFoTWE LT R 5. SHIC-r- ZIFHFICE
CEFREFIZIC OV TR, MOWAUENEROERIZIE LIX LIXEFHNOFER (ex. FHE L H &
FORRME, BIEMFTRE 2 o 72FWI06 3 2 5 OffifEklr) 2535528, HEICE -
TIXHERAEASRESNDL Z &, FFEOITI 2 =7 — 3 a VG L RCBLEED S 5 2 L EOFE
WA A A T20 GHOMEIZBWTIET I v AGERERE IS T 27 v r— ML LT
INHDOEEEMEICT 28D H L L Bbib,

b=

1) BiA (2002) D432 X 5. A8 H &3 A Meillet @ Linguistique historique et linguistique
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3) FHFOREE L CoOME AL Bena (2011: 236-239) ICHRICE L OLN TV 5,
4) B 213 Imbs (1960), Martin (1981), Wilmet (1997) Z& E23HFH N5,

5) Yvon 1% Il aura manqué le train. &\ ) Eahld, FEOEMIZWARE LD TEIAEL TS
EVHFERPDS [RLIRNZFIFIIFES L ro7z] L) mEMIEK DS 5 & HEmm S, 11 doit avoir
manqué le train ODEFTHEDLN TS E v (Yvon 1953: 170),

6) REHOFFEII B\ THEFNE AR MIE 2 5- 2 2 DA KOERETIE 2\ &) BRI
T. Novakova | Creissels (1995) Eléments de syntaxe générale. Paris: PUF. pp. 170-171 #5118 L
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9) 77 Y AFEFFEORET L BMENTE T 7T AR bvs RET T ANRY M EETRENEHTH 5
CliE EREL LCOT7 T Y ABHEOLEHFETLRO LN TV D, ET 7 ARY b OEKROFEM
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